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A. PRESCRIPCIONES TÉCNICAS GENERALES 

El Pliego de Prescripciones Técnicas Generales será el aprobado por O.M. de 6 de Febrero de 1.976 (PG-3/75) 

para Obras de Carreteras y Puentes de la Dirección General de Carreteras y Caminos Vecinales con las modificaciones 

y ampliaciones aprobadas para el mismo desde dicha fecha. 
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B. PRESCRIPCIONES TÉCNICAS PARTICULARES 

B.1 NATURALEZA DEL PRESENTE PLIEGO DE PRESCRIPCIONES 

TÉCNICAS PARTICULARES 

B.1.1 DEFINICIÓN 

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, constituye el conjunto de instrucciones, 

normas y especificaciones que, juntamente con las establecidas en el Pliego de Prescripciones Técnicas 

Generales y lo señalado en los Planos del Proyecto, definen todos los requisitos técnicos de las obras que 

son objeto del mismo. 

Los documentos indicados contienen, la descripción general y localización de las obras, las 

condiciones que han de cumplir los materiales, las instrucciones para la ejecución, medición y abono de las 

unidades de obra, y componen la norma y guía que ha de seguir el Contratista. 

B.1.2 APLICACIÓN 

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, será de aplicación en la construcción, 

dirección, control e inspección de las obras correspondientes al “PROYECTO PARA CONEXIÓN DE 

VERTIDOS A RED DE SANEAMIENTO POR VACIO DEL PUERTO DE BILBAO”  

B.1.3 OTRAS DISPOSICIONES GENERALES 

El presente Pliego regirá para la realización de las obras comprendidas en este proyecto en unión 

de las siguientes disposiciones: 

 Real decreto legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto 

refundido de la ley de contratos del sector público. 

 Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG 

3/75) del Ministerio de Obras Públicas y Urbanismo, aprobado por Orden Ministerial de 6 

de Febrero de 1.976, así como las correcciones posteriores de sus artículos, bien por 

Orden Ministerial o por Orden Circular. 

 Instrucción EHE 08 de Hormigón Estructural. 

 Instrucción para la Recepción de Cementos RC-97, aprobada por el Real Decreto 

776/1997 de 30 de Mayo. 

 Recomendaciones para el Proyecto de Enlaces del Ministerio de Obras Públicas y 

Urbanismo. 

 Reglamento Electrotécnico para Baja Tensión (Decreto 2431/1973). 

 Instrucciones Complementarias MI BT (O.M. de Industriad de 31-X-1973 y 19-XII-

1977). 
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 Recomendaciones para el proyecto y ejecución de pruebas de carga en puentes de 

carretera (MOPT-1988). 

 Instrucciones y Normas (I.C.) de la Dirección General de Carreteras. 

 Recomendaciones para el proyecto y puesta en obra de los apoyos elastoméricos para 

puentes de carretera (1982). 

 Norma Básica de la Edificación N.B.E.-AE88 Acciones en Edificación. 

 Recomendaciones sobre Sistemas de Contención de Vehículos M.O.P.T.M.A. (Orden 

Circular 321/95 T y P). 

 IAP. Instrucción sobre las acciones a considerar en el Proyecto de puentes de carretera 

(Orden Ministerial 5250 de 12 de Febrero de 1.998). 

 Pliego de Cláusulas Administrativas Generales para la Contratación de obras del Estado 

(Decreto 3854/1970 de 31 de Diciembre). 

 Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberías de abastecimiento de aguas 

(1.982). 

 Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberías de saneamiento de 

poblaciones, aprobado por O.M. de 15 de Septiembre de 1.986. 

 Pliego de Prescripciones Técnica Generales para la recepción de bloques de hormigón en 

las obras de construcción (RB-90). Orden de 4-7-90. 

 Instrucción para la recepción de cales en obras de estabilización de suelos (RCA-92). 

 Reglamento Técnico de líneas eléctricas aéreas de Alta Tensión (Decreto 2413/1973). 

 Recomendaciones y Normas de la Organización Internacional y de Normalización 

(I.S.O.). 

 Instrucciones del Instituto Nacional de Racionalización y Normalización (U.N.E). 

 Normas para la instalación de la red de canalización telefónica de la Compañía 

Telefónica. 

 Real Decreto 1627/97 de 24 de Octubre sobre disposiciones mínimas de Seguridad y 

Salud en las Obras de Construcción. 
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B.2 DESCRIPCIÓN DE LAS OBRAS 

El proyecto contempla las siguientes actuaciones: 

B.2.1.1 NUEVAS INCORPORACIONES 

Se realizaran tres nuevos colectores mediante tuberías de PVC, pozos de registro y 

arqueta toma de muestras, cumpliendo con los estándares de calidad exigidos por el 

Consorcio. Estos colectores se conectaran a las arquetas existentes de doble cámara, 

diseñadas específicamente para recibir y canalizar los vertidos hacia la red principal. 

Dichas arquetas están equipadas con válvulas de vacío y asegurarán el adecuado 

transporte de las aguas residuales hacia el interceptor del Puerto. 

 INCORPORACIÓN ENTRADA:  

o Colector principal de 15ml de longitud y tubería de PVC de 250mm de 
diámetro. 

o Ejecución de Pozo de registro (1ud) y Arqueta toma de muestras. 
o Acometida y sellado de nuevo colector a la Arqueta Colectora de vacío 

existente. 

          

 INCORPORACIÓN CAFETERIA:  

o Red separativa de baños y cocinas con tubería de PVC de 200mm y 
ejecución de Arqueta sifónica. 

o Colector principal de 40ml de longitud y tubería de PVC de 250mm de 
diámetro. 

o Ejecución de Pozos de registro (4ud) y Arqueta toma de muestras. 
o Acometida y sellado de nuevo colector a la Arqueta Colectora de vacío 

existente. 
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 INCORPORACIÓN MERCANCIAS PELIGROSAS:  

o Colector principal de 47ml de longitud y tubería de PVC de 250mm de 
diámetro. 

o Ejecución de Arquetas domiciliarias (4ud), Pozos de registro (3ud) y 
Arqueta toma de muestras. 

o Acometida y sellado de nuevo colector a la Arqueta Colectora de vacío 
existente. 
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B.2.1.2 ANULACIÓN DE LAS ACTUALES FOSAS SÉPTICAS  

Las fosas sépticas ubicadas en tres puntos concretos serán anuladas. Se llevará a 

cabo su limpieza y vaciado, así como el traslado y la gestión adecuada de los residuos. 

Posteriormente, se procederá a la demolición de los accesos y del forjado, finalizando 

con el relleno de las cavidades con material de cantera. 

 

B.2.2  ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 

Las especificaciones técnicas se alinearán con los parámetros y las directrices del 

Proyecto de Saneamiento del Puerto de Bilbao, Fase II, en cuanto a materiales, 

metodología de instalación y control de calidad.  

 

B.3 CONDICIONES GENERALES PARA  EJECUCIÓN DE LAS OBRAS 

B.3.1 REPLANTEOS 

En los 15 primeros días después de la adjudicación se procederá al replanteo de las obras. Para ello 

el Contratista facilitará cuantos medios humanos y materiales fueran precisos para el mismo. 

Una vez finalizado el replanteo se procederá a la comprobación del mismo en presencia del 

Contratista o de su representante, en la forma y con los efectos previstos en el Artículo 126 del texto 

refundido de la Ley de Contratos.. 

B.3.2 INSTALACIONES AUXILIARES 

1.1.1.1 Proyecto de instalaciones y obras auxiliares 

El Contratista queda obligado a proyectar y construir por su cuenta todas las edificaciones 

auxiliares para oficinas, almacenes, cobertizos, instalaciones sanitarias y demás de tipo provisional. 

Será asimismo de cuenta del Contratista el enganche y suministro de energía eléctrica y agua para 

la ejecución de las obras, las cuales deberán quedar realizadas de acuerdo con los reglamentos vigentes y 

las normas de la Compañía Suministradora. 

 

Los proyectos de las obras e instalaciones auxiliares deberán ser sometidos a la aprobación de la 

Dirección de Obra. 
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1.1.1.2 Ubicación y ejecución 

La ubicación de estas obras, cotas e incluso el aspecto de las mismas cuando la obra principal así 

lo exija, estarán supeditadas a la aprobación de la Dirección de Obra. Será de aplicación asimismo lo 

indicado en el apartado sobre ocupación temporal de terrenos. 

El Contratista está obligado a presentar un plano de ubicación exacta de las instalaciones de obra, 

tales como, parques de maquinaria, almacenes de materiales, aceites y combustibles, etc., teniendo en 

cuenta la protección y no afección a los valores naturales del área. Este plano deberá ser sometido a la 

aprobación de la Dirección de Obra. 

Retirada de instalaciones y obras auxiliares 

El Contratista al finalizar las obras o con antelación en la medida en que ello sea posible, retirará 

por su cuenta todas las edificaciones, obras e instalaciones auxiliares y/o provisionales. 

Una vez retiradas, procederá a la limpieza de los lugares ocupados por las mismas, dejando éstos, 

en todo caso, limpios y libres de escombros. 

El Contratista procederá al tratamiento adecuado de las superficies compactadas por las 

instalaciones y obras auxiliares y a su posterior restauración. 

B.3.3 VERTEDEROS 

El Contratista elaborará un Plan de vertido de Sobrantes que someterá a la aprobación de la 

Dirección de Obra y que será de obligado cumplimiento. 

En el Plan de vertido de Sobrantes se señalará las características propias de los vertederos, tales 

como: la forma de los depósitos, su localización, volumen, etc. 

Los sobrantes a verter estarán constituidos exclusivamente por materiales inertes procedentes de la 

obra. 

El Contratista dispondrá los medios necesarios y ejecutará las obras necesarias para garantizar en 

cada momento la estabilidad, el drenaje adecuado y el acondicionamiento paisajístico del vertedero, y no 

será de abono los gastos que ello ocasione. 

La Dirección de Obra podrá determinar que parte de los materiales procedentes de la excavación 

sean vertidos y extendidos en vertederos determinados, comprendidos en un radio máximo de diez 

kilómetros medidos desde el lugar de excavación sin que sea motivo de revisión del precio contratado. 

El Director de Obra dispondrá de un mes de plazo para aceptar o rehusar los lugares de vertido 

propuestos por el Contratista. Este plazo se contará a partir del momento en que el Contratista notifique los 

vertederos que se propone utilizar. 

La aceptación por parte del Director de Obra de los lugares de vertido no limita la responsabilidad 

del Contratista. 
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B.3.4 ACCESO A LAS OBRAS 

1.1.1.3 Construcción de caminos de acceso 

Las rampas y accesos provisionales a los diferentes tajos serán construidos por el Contratista, bajo 

su responsabilidad y a su cuenta. La Dirección de Obra podrá pedir que todos o parte de ellos sean 

construidos antes de la iniciación de las obras. 

El Contratista deberá presentar un plano con los caminos de acceso, teniendo en cuenta la mínima 

afección al entorno natural y deberá ser sometido a la aprobación de la Dirección de Obra. 

El Contratista quedará obligado a reconstruir por su cuenta todas aquellas obras, construcciones e 

instalaciones de servicio público o privado, tales como cables, aceras, cunetas, alcantarillado, etc., que se 

vean afectados por la construcción de los caminos, accesos y obras provisionales. Igualmente deberá 

colocar la señalización necesaria en los cruces o desvíos con carreteras, calles etc. y retirar de la obra a su 

cuenta y riesgo, todos los materiales y medios de construcción sobrantes, una vez terminada aquélla, 

dejando la zona perfectamente limpia. 

Los caminos o accesos estarán situados, en la medida de lo posible, fuera del lugar de 

emplazamiento de las obras definitivas. En el caso excepcional de que necesariamente hayan de producirse 

interferencias, las modificaciones posteriores necesarias para la ejecución de los trabajos serán a cargo del 

Contratista. 

1.1.1.4 Conservación y uso 

El Contratista conservará en condiciones adecuadas para su utilización los accesos y caminos 

provisionales de obra. 

En el caso de caminos que han de ser utilizados por varios Contratistas, éstos deberán ponerse de 

acuerdo entre sí sobre el reparto de los gastos de su construcción y conservación, que se hará en proporción 

al tráfico generado por cada Contratista. La Dirección de Obra, en caso de discrepancia, arbitrará el reparto 

de los citados gastos abonando o descontando las cantidades resultantes, si así fuese necesario, de los pagos 

correspondientes a cada contratista. 

1.1.1.5 Ocupación temporal de terrenos para caminos de acceso 

En el caso de que la construcción de los accesos afecten a terceros y supongan cualquier tipo de 

ocupación temporal, el Contratista deberá haber llegado a un acuerdo previo con los afectados, siendo el 

importe de los gastos a su cuenta. 

B.3.5 DESVÍOS Y SEÑALIZACIÓN 

Se define como desvíos provisionales y señalización durante la ejecución de las obras, al conjunto 

de obras accesorias, medidas y precauciones que el Contratista está obligado a realizar y adoptar durante la 

ejecución de las obras para mantener la circulación en condiciones de seguridad. 
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Durante dicho período el Contratista tendrá en cuenta lo previsto en el capítulo II, Sección 1ª, 

Cláusula 23 del Pliego de Cláusulas Administrativas Generales para la Contratación de Obras del Estado, 

Decreto 3854/1970, de 31 de Diciembre, Orden Ministerial de 14 de Marzo de 1.960, las aclaraciones 

complementarias que se recogen en la O.C. nº 67-1960 de la Dirección General de Carreteras, norma de 

carreteras 8.3.-I.C. sobre señalización de obras y demás disposiciones al respecto que pudiesen entrar en 

vigor antes de la terminación de las obras. 

El Contratista está obligado a instalar, a su costa, las señales precisas para indicar el acceso de la 

obra, la circulación en la zona que ocupan los trabajos y los puntos de posible peligro debido a la marcha de 

aquellos, tanto en dicha zona como en sus lindes o inmediaciones. 

Tanto el Contratista como empresas colaboradoras y proveedores, se atendrá a las restricciones y 

condiciones que pueda imponer el Ayuntamiento en la circulación de camiones y maquinaria por el casco 

urbano y accesos de obra, bien en lo que sea de su competencia, bien por petición razonada respaldada por 

la Dirección de Obra, con vistas siempre a aminorar el impacto de la obra en el entorno urbano. Sin que las 

restricciones anteriores puedan dar lugar a alguna reclamación económica. 

B.3.6 GASTOS EXIGIBLES AL CONTRATISTA 

El Contratista deberá obtener a su costa los permisos y licencias necesarias para la ejecución de las 

obras. 

Así serán de su cuenta los gastos e impuestos del anuncio y anuncios de licitación de la 

formalización del contrato, las tasas por prestación de los trabajos facultativos de replanteo, y cualquier otra 

que resulte de aplicación según las disposiciones vigentes en la forma y cuantía que estas señalan. 

Así mismo serán de su cuenta indemnizar todos los daños que se causen con las perturbaciones del 

tráfico, la interrupción de servicios, explotación de canteras, establecimiento de almacenes, talleres, 

depósitos, los que se originen con la habilitación de caminos provisionales y los que exijan las distintas 

operaciones para la ejecución de las obras. 

Específicamente se subrayan con vistas a estas obras las obligaciones derivadas del uso de 

explosivos, afecciones a terceros, daños a indemnizaciones, al margen de las partidas previstas a 

disposición de la Propiedad, así como los compromisos ofrecidos por el Contratista en la licitación. 

El suministro de energía eléctrica que se precise para la ejecución de las obras, es de cuenta del 

Contratista, quien deberá establecerse la línea o líneas de suministro. 

El Contratista queda obligado a construir por su cuenta y a desmontar y retirar, al fin de las obras, 

todas las edificaciones auxiliares para oficinas, almacenes, cobertizos, caminos de servicio, etc. 

Todas estas construcciones deberán estar supeditadas a la aprobación de la Dirección de Obra en lo 

que se refiere a su ubicación, cotas, etc. 
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B.3.7 CONSERVACIÓN DE LAS OBRAS Y DESPEJE FINAL 

Las zonas afectadas por las obras y no ocupadas por ellas se restituirán a su situación inicial cuanto 

antes, y nunca después de la recepción  de las mismas. 

Durante el desarrollo de las obras y hasta que tenga lugar la recepción de las mismas, el 

Contratista es responsable de la conservación y mantenimiento de las obras, reparando con diligencia las 

faltas que en la construcción puedan advertirse. 

B.3.8 CONTROL DE CALIDAD 

Los ensayos deberán ser propuestos por la Dirección de Obra, antes del comienzo de las obras. 

El coste de las pruebas y ensayos hasta alcanzar el valor correspondiente al UNO POR CIENTO (1 

%) del Presupuesto de Ejecución Material, se considera incluido el precio de las unidades de obra del 

Cuadro de Precios, por lo que no se abonarán al Contratista. A partir de dicho porcentaje el coste del 

Control de Calidad se abonará al Contratista a través de las certificaciones. 

Solo se contabilizará el coste de aquellas pruebas y ensayos cuyo resultado fuera positivo. Si el 

resultado es negativo los gastos serán siempre por cuenta del Contratista. 

B.3.9 PRUEBAS QUE DEBEN EFECTUARSE ANTES DE LA RECEPCION 

Antes de verificarse la recepción y siempre que sea posible, se someterán todas las obras a pruebas 

de resistencia, estabilidad o impermeabilidad en su caso, y se procederá a la toma de muestras para la 

realización de ensayos, todo ello con arreglo al programa que redacte la Dirección de la Obra. 

Los asientos o averías, accidentes y daños que se produzcan en esta prueba y procedan de la mala 

construcción o falta de precauciones, serán corregidos por el Contratista a su cargo. 

B.3.10 RECEPCIÓN DE LAS OBRAS 

Una vez terminadas las obras se procederá al reconocimiento de las mismas. Del resultado de 

dicho reconocimiento se levantará si procede el Acta de Recepción. 

B.3.11 PLAZO DE GARANTÍA 

El plazo de garantía será de un año y comenzará a contarse a partir de la fecha del Acta de 

Recepción.
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B.4 MEDICIÓN Y ABONO 

B.4.1 CUADROS DE PRECIOS 

1.1.1.6 Condiciones generales 

Todos los precios unitarios a que se refieren las normas de medición y abono contenidas en el 

presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares se entenderán que incluyen siempre el suministro, 

manipulación y empleo de todos los materiales necesarios para la ejecución de las unidades de obra 

correspondientes, a menos que específicamente se excluya alguno en el artículo correspondiente. 

Asimismo se entenderá que todos los precios unitarios comprenden los gastos de la maquinaria, 

mano de obra, elementos accesorios, transporte, herramientas y todas cuantas operaciones directas ó 

incidentales sean necesarias para que las unidades de obra correspondientes, terminadas con arreglo a lo 

especificado en este Pliego y en los Planos, sean aprobados por la Propiedad. 

Asimismo se entenderán incluidos los gastos ocasionados por: 

- La ordenación de tráfico y la señalización de las obras. 

- La reparación de los daños inevitables causados por el tráfico. 

- La conservación durante el plazo de garantía. 

1.1.1.7 Cuadro de precios nº1 

Los precios indicados en letra en el Cuadro de Precios nº1, con la rebaja que resulte de la 

licitación, son los que sirven de base al Contrato y el Contratista no puede reclamar que se introduzca 

modificación alguna en ellos bajo ningún pretexto de error u omisión. 

1.1.1.8 Cuadro de precios nº2 

Los precios del Cuadro nº2, con la rebaja que resulte de la licitación, se aplicarán única y 

exclusivamente en los casos que sea necesario abonar obras incompletas, cuando por rescisión u otra causa 

no lleguen a terminarse los contratados, sin que puedan pretenderse la valoración, de cada unidad de obra, 

fraccionada en otra forma que la establecida en dicho Cuadro. 

Los posibles errores u omisiones en la descomposición que figura en el Cuadro de Precios nº2, no 

podrán servir de base al Contratista para reclamar modificación alguna en los precios señalados en letra en 

el Cuadro de Precios nº1. 

B.4.2 PRECIOS CONTRADICTORIOS 

Si fuera necesario establecer alguna modificación que obligue a emplear una nueva unidad de 

obra, no prevista en los Cuadros de Precios, se determinará contradictoriamente el nuevo precio, de acuerdo 

con las condiciones generales y teniendo en cuenta los precios de los materiales, precios auxiliares y 

cuadros de Precios del presente proyecto. 
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La fijación del precio en todo caso, se hará antes de que se ejecute la nueva unidad, en caso 

contrario se entenderá la aceptación tácita del Contratista al precio que fije la Propiedad. El precio de 

aplicación será fijado por la Propiedad, a la vista de la propuesta del Director de obra y de las 

observaciones del Contratista. Si éste no aceptase el precio aprobado quedará exonerado de ejecutar la 

nueva unidad de obra y la Propiedad podrá contratarla con otro empresario en el precio fijado o ejecutarla 

directamente. 

B.4.3 PARTIDAS ALZADAS A JUSTIFICAR 

En el presente apartado se agrupan diferentes conceptos presupuestarios, referidos a obras 

concretas y necesarias, pero cuya ulterior descomposición de unidades de obra es prácticamente imposible 

de determinar a priori, bien por su propia naturaleza, bien por depender de datos o circunstancias que irán 

resultando del propio desarrollo de la obra. 

Se entiende que, sólo por este carácter de impredecibles, se engloban en forma de partida alzada 

los expresados conceptos, ya que su realización se plasmará y descompondrá en obra, a través de las 

diferentes unidades concretas de obra que puedan demostrarse necesarias. 

En definitiva, se trata de simples previsiones presupuestarias a cargo de las cuales se ejecutarán las 

unidades de obra que en su caso se demuestren necesarios, con arreglo al presente Pliego, en las 

condiciones por el mismo previstas para su medición y abono. 

B.5 UNIDADES DE OBRA 

B.5.1 DEMOLICIONES 

Comprende las demoliciones de muros, obras de fábrica, macizos, cimentaciones, pavimentos etc., 

realizadas con hormigón en masa o armado o asfaltos o embaldosados y que no estén comprendidas en 

edificaciones o en unidades completas de ejecución.  

Se medirán por metros cuadrados (m2), realmente demolidos y se abonarán al precio 

correspondiente del Cuadro de Precios que incluye la demolición de los materiales en el espesor que se 

indique en el precio sin distinción del medio que se utilice, el recorte de armaduras en su caso, el relleno 

con mortero u hormigón en la penetración de muros, la carga y el transporte a zona de acopio previo al 

transporte al vertedero. 

B.5.2 EXCAVACIÓN EN ZANJAS Y POZOS 

Será de aplicación, junto a lo que seguidamente se señala, lo preceptuado en el P.P.T.G.”. 

La presente unidad comprende el conjunto de operaciones necesarias para excavar y preparar todo 

tipo de zanjas y pozos para cimientos de estructuras, obras de fábrica, muros y drenajes, de acuerdo con lo 

que al respecto indiquen los oportunos planos del proyecto o hasta la cota indicada por la Dirección de 

Obra,  así como la carga y transporte de los productos extraídos en dicha excavación, a su lugar de empleo 

o acopio, si son susceptibles de utilización dentro de los límites de la obra, o a vertedero, caso de resultar 
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inaceptables o innecesarios para cualquier uso dentro de dicha zona. Esta unidad se refiere a excavación por 

debajo de la cota de plataforma de explanada; las excavaciones para emplazamientos de obras de fábrica, 

muros o estructuras por encima de dicha cota se abonarán al precio “Excavación a cielo abierto”. 

En todo caso el Contratista vendrá obligado a cumplimentar las órdenes que sobre el particular 

reciba de la Dirección de Obra. 

A todos los efectos la excavación en zanjas y pozos se considerará “no clasificada”, es decir, que, 

a efectos de calificación y abono, el terreno a excavar se supone homogéneo y no da lugar una 

diferenciación por su naturaleza, forma de ejecución, ni por los medios auxiliares de construcción, como 

entibaciones o agotamientos, que el Contratista hubiera de utilizar por imperativos de la buena práctica 

constructiva o porque así lo señale la Dirección de Obra, así como cuando fuese necesario excavar a 

profundidad mayor de la que figura en los planos. 

El fondo y paredes laterales de las zanjas y pozos terminados tendrá la forma y dimensiones 

exigidas en los planos, debiendo refinarse hasta conseguir una diferencia con respecto a éstas inferior a 

cinco centímetros (5 cm.) en exceso y ninguna en defecto. 

La presente unidad se medirá por metros cúbicos (m3) resultantes de aplicar a las alturas de zanja 

las secciones tipo teóricas. En el precio se incluyen todas las operaciones y medios auxiliares, así como 

entibación y agotamiento para la completa ejecución de esta unidad. 

B.5.3 COLECTOR EN ZANJA 

1. DEFINICION Y ALCANCE 

Se define como colector, aquella obra de evacuación de aguas, localizada fuera de la zona de 

explanación, que pueda motivarse tanto por la continuidad del desagüe de un caño, como por la 

canalización de cualquier tipo de cauce, ya sea permanente o intermitente. 

Esta unidad de obra consiste en la instalación de la conducción a partir del terreno natural cuando 

no existe prezanja, o desde la cota de la plataforma que define la prezanja en los casos que exista, quedando 

incluidas en el alcance de la misma las siguientes operaciones: 

- La nivelación y el replanteo. 

- El desbroce del terreno. 

- La retirada de tierra vegetal. 

- La demolición de firmes y pavimentos existentes. 

- La excavación de la zanja desde el terreno natural o desde la plataforma de la 

prezanja en el caso de que hubiera sido necesario ejecutarla. 
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- La carga y transporte de los productos a vertedero y canon de vertido o el 

extendido y compactación en el vertedero de proyecto, siendo responsabilidad 

del contratista la obtención de las autorizaciones pertinentes. 

- La cama de arena o de hormigón en asiento de la conducción. 

- La conexión con arquetas y obras de entrada y salida del extremo del colector 

(aletas y boquilla). 

- El suministro, nivelación y colocación de la tubería. 

- Las pruebas sobre la funcionalidad de la conducción. 

- El relleno, compactación y reperfilado de la superficie resultante. 

- La reposición del firme o pavimento existente con anterioridad a la realización 

de la zanja. 

- La extensión de tierra vegetal en toda la superficie donde no existe pavimento o 

firme. 

- Cuantas operaciones fueran necesarias para una correcta ejecución de la unidad. 

2. MATERIALES 

Los tubos serán de PVC SN4 según las especificaciones indicadas en el cuadro de precios nº1 del 

proyecto. Deberán cumplir lo especificado en el P.P.T.G. 

Para material de asiento se empleará arena. Para cobertura de las tuberías se empleará arena caliza 

limpia, que proceda de cantera y deberá pasar por el tamiz nº 4 ASTM (separación de mallas 4,76 mm) 

hasta 10 cm por encima de la generatriz. 

El relleno posterior se realizará con un material seleccionado de la propia excavación, según 

criterio de la Dirección de Obra. 

3. EJECUCION DE LAS OBRAS 

Dada la profundidad de las zanjas proyectadas para la ejecución de las mismas deberán emplearse 

sistemas de entibación cuajada mediante empleo de paneles deslizantes. 

a. EXCAVACION 

Se considera, sea cual sea el tipo de zanja, sin prezanja o con ella, y sea cual sea la profundidad 

definitiva de esta, que la excavación será "no clasificada", es decir en todo tipo de terreno. Incluso cuando 

la Dirección de la Obra modifique las profundidades señaladas en los Planos, así como el trazado en planta 

y/o longitudinal de las conducciones o incluso la distribución y/o modificación del número de arquetas. 

Aplicándose a los trazados resultantes los criterios de ejecución previstos para los trazados de proyecto, sin 

que por ello de lugar a modificación del criterio de medición o abono. 
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La ejecución de las excavaciones se ajustará a lo especificado en la unidad: "M3. Excavación de 

prezanjas, zanjas o pozos para conducciones y arquetas". 

Queda prohibido terminantemente el uso de explosivos. 

b. BASE DE ASIENTO DE LAS TUBERIAS 

La preparación del asiento consistirá en la preparación del terreno natural del lecho de la zanja 

(limpieza, nivelación, compactación, etc.) y la ejecución de un lecho de arena o de hormigón para el 

correcto asiento de los tubos con sus juntas. 

c. COLOCACION DE LOS TUBOS 

Una vez preparado el asiento, se procederá a la colocación de los tubos, en sentido ascendente, 

cuidando su perfecta alineación y pendiente. Los tubos se revisarán minuciosamente, rechazando los que 

presentan defectos. La colocación se efectuará con los medios adecuados, realizándose el descenso al fondo 

de la zanja mediante grúa o brazo de la retroexcavadora, de ninguna manera mediante rodadura o 

lanzamiento, quedando totalmente prohibido el descenso manual. En todo caso se evitarán daños en los 

tubos por golpes o mala sujeción. 

Se preverá y cuidará la inamovilidad de los tubos durante la operación de relleno. 

d. RELLENO DE LA ZANJA 

Una vez instalada la tubería se iniciará el relleno con arena hasta 0,30 m por encima de la clave del 

tubo procediéndose a la compactación, mediante plancha vibrante, de los prismas comprendidos entre el 

talud de la zanja y la línea de proyección de la tubería por el extremo más próximo al talud correspondiente. 

Posteriormente se efectuará el relleno de la zanja hasta la cota de definición con el material 

seleccionado procedente de la excavación, procediéndose mediante tongadas que no excedan de 40 cm, 

debiéndose obtener una compactación igual o superior al 100% del Proctor Normal según la norma UNE 

103500. 

e. FINALIZACION Y REPOSICION DE FIRMES 

Una vez alcanzado el perfil teórico del terreno natural, existente con anterioridad a la excavación, 

se deberá reperfilar la superficie resultante eliminando aquellos bolos o piedras que no garanticen 

superficies uniformes. 

En los casos de existir anteriormente un firme o un pavimento, se procederá a reponer los mismos 

de acuerdo con las indicaciones señaladas por la Dirección de la Obra o especificaciones recogidas en las 

unidades correspondientes, recogidas en el presente Pliego o en aquellas de aplicación genérica PG-3, 

Código Técnico de la edificación, EHE-08, etc. 

En el caso de que no existiera pavimento o firme, se deberá proceder a la extensión de una capa de 

30 cm de tierra vegetal en toda la superficie resultante. 
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4. CONTROL DE CALIDAD 

Los tubos se suministrarán con las dimensiones prescritas. La pared interior no desviará de la recta 

en más de un cero como cinco por ciento (0,5%) de la longitud útil. Los tubos no contendrán ningún 

defecto que pueda reducir su resistencia, su impermeabilidad o su durabilidad, tales como pequeños poros 

en la superficie de los tubos y en sus extremos o finas grietas superficiales en forma de telarañas 

irregulares. Los tubos serán desecados al aire y en posición vertical emitirán un sonido claro al golpearlo 

con un martillo de mano. 

Los tubos se considerarán impermeables si a los 15 minutos de aplicar una presión de 0,5 

atmósferas, la absorción del agua de la pared del tubo no pasa del valor indicado en la tabla, aunque 

aparecieran en la superficie del mismo manchas de humedad o gotas aisladas. Regirá el valor medio de un 

ensayo, el cual puede rebasarse por algún otro tubo hasta un 30%. 

El diseño de los tubos se deberá ajustar a las dimensiones y características que se especifican en el 

P.P.T.G. 

El lecho de arena utilizado para el asiento de las tuberías y para el posterior relleno hasta 0,30 m 

por encima de la clave del tubo, se compactará enérgicamente hasta que abrace perfectamente las 

generatrices correspondientes que se señalen en los planos de detalle. 

Si la Dirección de la Obra lo ordena, se harán los siguientes ensayos: 

Por cada 200 m3 de arena: 

- 1 Ensayo granulométrico (UNE 103101:1995) 

- 1 Límite de Atterberg (N.L.T. - 105/58) 

El relleno posterior con material seleccionado procedente de la propia excavación, sólo podrá 

ejecutarse una vez que el Director de las Obras haya seleccionado el que resulta utilizable, para el relleno 

de la zanja, del que no lo es. 

Se comprobarán "grosso modo" el espesor de las tongadas. Estos resultados se interpretarán 

subjetivamente y, con tolerancia amplia, y deberán ajustarse a lo indicado en los Planos y Pliego. 

La ejecución y compactación se realizará mediante inspecciones periódicas en número de una cada 

500 m2. La valoración de los resultados de los mismos se hará de acuerdo con el criterio del Director de las 

Obras, quién rechazará la parte de obra que considera defectuosamente ejecutada. 

5. MEDICION Y ABONO 

La medición de los colectores de hormigón en zanja se realizará por metros lineales (m) realmente 

ejecutados, según el diámetro de los tubos. 
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En esta unidad se encuentran incluidas todas las operaciones señaladas en el primer apartado de 

éste Artículo. Únicamente dará lugar a medición y abono independiente, la excavación y posterior relleno 

de la zanja y los sistemas de entibación. 

En aquellos tramos de colectores (zonas comprendidas entre dos arquetas) en los que la altura de 

sobreexcavación (diferencia entre la cota del terreno natural y la cota correspondiente a la profundidad de 

definición, en el eje de la zanja) sea menor de 0,50 m y no alcance una extensión superior al 25% de 

longitud del referido tramo, no se considerará que existe sobreexcavación y se medirá y abonará, en toda su 

longitud, como zanjas tipo A (sin prezanja). 

Los precios que se aplicarán serán los correspondientes a cada diámetro y a cada tipo de zanja (A: 

sin prezanja y B: con prezanja) los cuales se recogen en el Cuadro de Precios Nº 1. 

 

B.5.4 ARQUETA 

1. DEFINICION Y ALCANCE 

Se definen como arquetas y pozos de registro las pequeñas obras que completan el sistema de 

drenaje longitudinal o transversal. Serán de hormigón, construidos "in situ" o prefabricados, según se 

definen en los Planos o lo que indique la Dirección de la Obra. 

La ejecución de estos elementos necesarios para el mantenimiento y conservación del sistema de 

drenaje comprende: 

 Excavación necesaria para el emplazamiento de la obra de fábrica. Con sobreancho para 

poder desplazarse los operarios entre taludes y encofrados. 

 Agotamiento y entibación necesarios para mantener en condiciones de seguridad las 

excavaciones realizadas. 

 Suministro y puesta en obra del hormigón, incluso encofrado y desencofrado y todos los 

elementos auxiliares indicados en los Planos, como pates o escaleras, barandillas, 

cadenas, tapas y/o rejillas con sus marcos, etc. 

 Relleno y compactación del trasdós de la arqueta con material seleccionado de la 

excavación. 

Se incluirán también en esta unidad todas aquellas operaciones tendentes a mantener limpias las 

arquetas a lo largo de todas las fases de la obra. También se entenderán comprendidos los elementos de 

seguridad como las entibaciones. 

2. MATERIALES 

Los materiales a utilizar cumplirán las siguientes características: 

 El hormigón será del tipo HA-25. 
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 El acero será del tipo B500S 

 Las tapas y/o rejillas con sus marcos serán reforzadas y de fundición en todos los casos. 

 Los pates estarán compuestos por una varilla de acero protegida con polipropileno. 

 En caso de utilizar una escalera en lugar de pates, barandillas, cadenas u otros elementos 

de seguridad que se indiquen en los Planos o lo fije la Dirección de la Obra, éstos serán 

de acero galvanizado. 

3. EJECUCION DE LAS OBRAS 

La excavación y posterior relleno de las zanjas para el emplazamiento de estas obras se ejecutarán 

según lo prescrito en el presente Pliego en la unidad de excavación y relleno de zanjas y pozos para 

conducciones. Se dispondrá de un sobreancho a lo largo de todo el perímetro de 0,80 m de manera que se 

pueda desplazar el personal de obra y facilitando las labores del encofrado. 

Una vez efectuada la excavación se procederá a construir o colocar las piezas prefabricadas con la 

situación y dimensiones definidas en los Planos, cuidando especialmente el cumplimiento de las cotas 

definidas en los mismos o fijadas por el Director de las Obras.  

En el caso de tratarse de arquetas ejecutadas "in situ" se procederá al hormigonado de las soleras 

hasta los taludes de excavación. 

La junta entre solera y alzados será tipo llave. A partir de los arranques de solera se procederá a 

colocar los laterales de ambas caras del encofrado. En ningún caso se podrá hormigonar contra el terreno. 

Durante la excavación, encofrado, hormigonado, desencofrado y relleno se mantendrán los 

dispositivos que garanticen el agotamiento y evacuación de las aguas infiltradas. Asimismo se considerarán 

las medidas de estabilización de taludes de las paredes de excavación. 

Se cuidará especialmente los puntos de conexión de los tubos y sistema de drenaje con pozos y 

arquetas, tanto en lo referente a acabados como a cotas, evitando los rebases de los extremos de los tubos en 

el interior de pozos y arquetas. 

El relleno y compactación del trasdós de la arqueta se realizará en tongadas de 30 cm 

compactándose mediante plancha vibrante, debiéndose alcanzar al menos el 98% del Proctor Normal. 

El hormigonado no podrá progresar más de 2 m en cada hormigonado, se pondrá en obra 

uniformemente a lo largo de toda la sección de la arqueta. No se verterá en alturas superiores a 2 m por lo 

que se dispondrá de "trompas de elefante" que permitan un hormigonado "sumergido". Si la anchura de 

paredes no lo permitiera, se deberá abrir ventanas en al menos tres caras del encofrado a modo de vertedero 

para el llenado vertical. En todo caso se usará vibrador de aguja. 

Las rejillas y tapas se ajustarán perfectamente al cuerpo de obra y se colocarán de la forma y a la 

cota que se indica en los Planos o fije la Dirección de la Obra. 
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Los pates, escaleras, barandillas y demás accesorios, se colocarán después de haber hormigonado 

el pozo o arqueta y con la pared totalmente libre del encofrado, perforándose la pared en los puntos 

necesarios para empotrar posteriormente el elemento de que se trate. 

 

4. CONTROL DE CALIDAD 

La cota de la cara superior de los pozos y/o arquetas no podrá variar en más/menos dos 

centímetros (± 2 cm) de la fijada en los Planos. 

Los niveles de entrada y/o salida de las conducciones no tendrán una variación superior a 

más/menos un centímetro (± 1 cm) respecto a los fijados en los Planos. 

La resistencia del hormigón se medirá de acuerdo con la EHE, mediante ensayos de control a nivel 

normal. 

5. MEDICION Y ABONO 

La medición se realizará por unidades (ud) completamente ejecutadas, según los especificado en el 

presente Artículo 

Todos ellos se abonarán de acuerdo con los precios contenidos en el Cuadro de Precios Nº 1 del 

Proyecto. 

Se hace especial referencia a que cuantas operaciones se hayan indicado anteriormente, o sean 

necesarias para una correcta y completa ejecución de la unidad, se encuentran incluidas en el precio de la 

misma, particularmente la excavación y relleno. 

 

B.5.5 UNIDADES DE OBRA NO ESPECIFICADAS EN ESTE PLIEGO 

En la ejecución de trabajos para los cuales no existen prescripciones explícitamente consignadas 

en el presente Pliego ni en el Pliego particular, el Contratista se atendrá a las instrucciones de la Dirección 

de Obra y tendrá la obligación de ejecutar cuanto sea necesario para la buena construcción y buen aspecto 

de las obras. 

 Durango, abril de 2025 

                                                                          EL INGENIERO AUTOR - BIDEIN, S.L. 

                                                                         

                                                                    Asier Cuétara Camiruaga 

                                                                   Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos      

                                                             Colegiado:17.239                                                              
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